
Az előzetes döntéshozatalra előterjesztett kérdések

1) Összeegyeztethető-e az uniós joggal (különösen az EUSZ 3. cikk (3) bekezdésével, az EUMSZ 26., az EUMSZ 56–58. és 
az EUMSZ 101. cikkel, az Európai Unió Alapjogi Chartájának 16. cikkével) és a 2004/17 (1) irányelvvel a nemzeti jog 
olyan értelmezése, amely kizárja az árak felülvizsgálatát az úgynevezett különös ágazatokra vonatkozó szerződések 
esetében, elsősorban azok tekintetében, amelyeknek tárgya eltér az irányelv által hivatkozottaktól, de amely eszközként 
kapcsolódik az utóbbiakhoz?

2) Összeegyeztethető-e az uniós elvekkel (különösen az EUSZ 3. cikk (3) bekezdésével, az EUMSZ 26., az EUMSZ 56–58. 
és az EUMSZ 101. cikkel, az Európai Unió Alapjogi Chartájának 16. cikkével) a 2004/17 irányelv (amennyiben úgy 
tekinthető, hogy az ár módosításának az úgynevezett különös ágazatokban megkötött és alkalmazott valamennyi 
szerződés esetében történő kizárása közvetlenül abból következik) az igazságtalanság, az aránytalanság, valamint a 
szerződéses egyensúlynak és – ebből eredően – a hatékony piac szabályainak megváltoztatása miatt?

(1) A vízügyi, energiaipari, közlekedési és postai ágazatban működő ajánlatkérők beszerzési eljárásainak összehangolásáról szóló, 2004. 
március 31-i 2004/17/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv (HL 2004 L 134., 1. o.; magyar nyelvű különkiadás 6. fejezet 7. 
kötet 19.o.)
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Az előzetes döntéshozatalra előterjesztett kérdések

1) Abban az esetben, ha az egyik tagállamban alapított fióktelep által viselt költségek kizárólag a másik tagállamban 
alapított székhellyel kapcsolatos ügyletek megvalósításával összefüggésben merülnek fel, akkor a 77/388/EGK hatodik 
tanácsi irányelv (1) 17. cikkének (2), (3) és (5) bekezdésében és 19. cikkének (1) bekezdésében foglalt rendelkezéseket, 
amelyeket a 2006/112/EK irányelv (2) 168., 169., 173. és 175. cikkei vettek át, úgy kell-e értelmezni, hogy a fióktelep 
helye szerinti tagállamnak ezekre a költségekre a fióktelep szerinti levonási hányadot, amelyet a nyilvántartásba vétel 
helye szerinti tagállamban megvalósított ügyletek és az e tagállamban irányadó szabályok alapján kell meghatározni; 
vagy a székhely szerinti levonási hányadot; esetleg egy speciális levonási hányadot – amely ötvözi a fióktelep és a 
székhely szerinti tagállamban irányadó szabályokat, különösen a hozzáadottérték-adó alanyiságra vonatkozó választási 
rendszer esetleges fennállása tekintetében – kell alkalmaznia?

2) Mely szabályokat kell alkalmazni az olyan speciális tényállások esetén, amelyekben a fióktelep által viselt költségek a 
nyilvántartásba vétel helye szerinti tagállamban megvalósított ügyletekkel és a székhellyel kapcsolatos ügyletekkel 
összefüggésben együttesen merültek fel, különösen az általános költség és a levonási hányad fogalmai tekintetében?

(1) A tagállamok forgalmi adóra vonatkozó jogszabályainak összehangolásáról – közös hozzáadottértékadó-rendszer: egységes adóalap- 
megállapításról szóló, 1977. május 17-i 77/388/EGK hatodik tanácsi irányelv (HL L 145., 1. o.; magyar nyelvű különkiadás 9. fejezet, 
1. kötet, 23. o.).

(2) A közös hozzáadottértékadó-rendszerről szóló, 2006. november 28-i 2006/112/EK tanácsi irányelv (HL L 347., 1. o.).
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